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Kapitel 1

Reed

Huset er mørkt og stille, da jeg låser mig ind gennem bryggerset bag køkkenet. Næsten 1000 kvadratmeter, og så er her ikke en sjæl. Jeg smiler bredt. Mine brødre er spredt for alle vinde, husholdersken er gået hjem, og min far er guderne må vide hvor – det betyder, at jeg og min pige har hele Royalpalæet for os selv.

Fandeme så.

Jeg småløber gennem køkkenet og op ad trappen. Forhåbentlig venter Ella på mig oppe i sin seng, nuttet og sexet, som hun er, i en af mine gamle T-shirts, hun har fået for vane at sove i. Og det ville være endnu bedre, hvis det var det eneste, hun havde på … Jeg sætter farten op og styrter forbi mit værelse, Eastons værelse og Gids gamle værelse, til jeg står foran Ellas dør, men til min store skuffelse er den lukket. Jeg banker hurtigt på, men får ikke noget svar. Jeg rynker panden, fisker telefonen op af baglommen og sender en hurtig besked.

Hvor er du, babe?

Hun svarer ikke. Jeg banker telefonen mod mit ben. Hun er sikkert ude med sin veninde Valerie, og det er egentlig en god ting, for jeg kunne godt bruge et bad, inden jeg skal se hende. Drengene røg en hel del pot ovre hos Wade her til aften, og jeg har ikke lyst til at stinke hele Ellas værelse til.

Ny plan. Gå i bad, barbere mig og opstøve min pige. Jeg trækker T-shirten af, krøller den sammen i hænderne, inden jeg skubber døren til mit værelse op uden at gide tænde lyset. Jeg sparker skoene af og går hen over tæppet i retning mod mit badeværelse.

Jeg lugter hende, før jeg ser hende.

Hvad f…?

Den kvalmende lugt af roser klæber sig til mine næsebor, og jeg snurrer rundt og ser hen på sengen. „Kraftedeme nej,“ knurrer jeg, da jeg genkender skikkelsen i skyggerne henne på sengen.

Irritationen sitrer ned langs min rygrad, mens jeg marcherer tilbage til døren og tænder lyset. Det fortryder jeg øjeblikkeligt, for det bleggule lys, der fylder rummet, afslører nøgne kurver på en kvinde, jeg ikke har lyst til at have noget som helst at gøre med.

„Hvad fanden i helvede laver du her?“ bider jeg af min fars ekskæreste.

Brooke Davidson smiler koket. „Jeg har savnet dig.“

Jeg taber underkæben. Det kan hun eddermame ikke mene. Jeg ser hurtigt ud i gangen for at sikre mig, at Ella stadig ikke er der. Så går jeg direkte hen til sengen.

„Ud,“ knurrer jeg og griber hende om håndleddet for at trække hende ud af min seng. Pis, nu er jeg nødt til at skifte sengetøj, for hvis der er én ting, der stinker værre end gammel øl og pot, så er det Brooke Davidson.

„Hvorfor? Du har da ikke klaget tidligere.“ Hun slikker sig om de røde læber på en måde, der sikkert er tiltænkt at se sexet ud, men på mig får den bare min mave til at vende sig. Der er masser af skeletter i mit skab, som Ella ikke kender til. En masse, der ville gøre hende direkte dårlig. Og kvinden foran mig er en af dem.

„Jeg husker ganske bestemt, at jeg sagde til dig, at jeg aldrig ville røre din dullede røv nogensinde igen.“

Brookes selvtilfredse smil blegner. „Og jeg sagde til dig, at du ikke skulle tale sådan til mig.“

„Jeg taler til dig, lige præcis som jeg har lyst til,“ hvæser jeg. Jeg skæver igen til døren. Jeg er så desperat, at jeg begynder at svede. Brooke kan ikke være her, når Ella kommer hjem.

Hvordan fanden skulle jeg nogensinde kunne forklare det her? Jeg ser på Brookes tøj, der ligger spredt rundtom på mit gulv – minikjolen, blondeundertøjet, et par stiletter.

Mine sko landede helt tilfældigvis lige ved siden af hendes. Det ligner resultatet af voldsom, spontan lidenskab.

Jeg tager Brookes stiletter og smider dem hen mod sengen. „Hvad det end er, du sælger, så er jeg ikke interesseret i at købe. Og nu skal du kraftedeme ud.“

Hun kyler skoene tilbage. Den ene hæl rammer mig og laver et kradsemærke på mit ene bryst, inden den falder ned på gulvet. „Tving mig.“

Jeg klemmer til om min nakke. Ud over at løfte hende op og fysisk smide hende ud så ved jeg ikke rigtig, hvad jeg har af muligheder. Hvad fanden skulle jeg sige, hvis Ella tog mig i at bære Brooke ud af mit soveværelse?

Hej, babe, mig skal du ikke tage dig af. Jeg går bare lige ud med skraldet. Ser du, jeg kom vist til at gå i seng med min fars kæreste et par gange, og nu hvor de har slået op, ser det ud til, at hun gerne vil tilbage i bukserne på mig. Det er ikke fucked up eller noget, vel? Stikord til akavet smålatter.

Jeg knytter næverne ned langs siden. Gideon har altid sagt til mig, at jeg var selvdestruktiv, men mand, det her giver ordet en helt ny betydning. Jeg har gjort det her. Jeg lod min vrede mod min far drive mig ned i sengen til den her bitch. Jeg sagde til mig selv, at efter det, han havde gjort mod mor, så havde han kun fortjent, at jeg kneppede hans kæreste bag hans ryg.

Nå, men nu er det mig, der ligger, som jeg har redt.

„Få så dit tøj på,“ hvæser jeg. „Den her samtale er slut …“ Jeg stivner, da jeg hører skridt ude på gangen.

Jeg hører mit navn.

Brooke lægger hovedet på skrå. Hun hører det også.

Åh fuck. Åh fuck. Åh fuck.

Ellas stemme lyder lige ud for min dør.

„Næh, hvor hyggeligt, Ella er hjemme,“ siger Brooke, mens blodet bruser i mine ører. „Jeg har en nyhed, jeg gerne vil fortælle jer begge to.“

Jeg gør det dummeste, jeg sikkert kunne gøre overhovedet. Det eneste, jeg har i tankerne, er at få fikset det her. Den kvinde skal ud.

Så jeg smider alt og kaster mig fremefter. Jeg griber Brooke i armen for at flå hende ned af madrassen, men kællingen hiver i stedet mig ned på den. Jeg prøver at undgå kontakt med hendes nøgne krop, men ender med at miste balancen. Det udnytter hun og trykker sig ind til min ryg. En blid latter puster mig i øret, mens hendes plastikpatter brænder mod min hud.

Jeg ser panikslagent til, mens dørhåndtaget trykkes ned.

Brooke hvisker: „Jeg er gravid, og det er dit barn.“

Hvad?

Hele min verden står stille.

Døren går op. Ellas smukke ansigt fanger mit. Jeg ser hendes udtryk skifte fra glæde til chok.

„Reed?“

Jeg er stivnet, mens min hjerne arbejder på højtryk med at regne på, hvornår Brooke og jeg sidst var sammen. Det var på Skt. Patricks dag. Jeg hængte ud med Gid ved poolen. Han blev fuld. Jeg blev fuld. Han var vred over et eller andet. Far, Sav, Dinah, Steve. Jeg forstod ikke så meget af, hvad han sagde.

Jeg registrerer vagt, at Brooke griner hånligt. Jeg ser Ellas ansigt, men jeg ser det ikke rigtig. Jeg burde sige noget, men det gør jeg ikke. Jeg har travlt. Med at gå i panik. Med at tænke.

Skt. Patricks dag … Jeg var væltet omkuld ovenpå og gik ud som et lys og vågnede af følelsen af varm, våd, sugende mund om min pik. Jeg vidste, det ikke var Abby, for vi havde slået op, og hun var i øvrigt ikke typen, der kunne finde på at snige sig ind på mit soveværelse. Men … sige nej til et gratis blowjob? Hvorfor i alverden skulle jeg gøre det?

Ellas mund åbner sig, som om hun vil sige et eller andet. Jeg kan ikke høre det. Jeg er fanget i et styrtdyk af skyldfølelse og selvhad, og jeg kan ikke løsrive mig fra det. Jeg kan ikke gøre andet end at stirre på hende. Min pige. Den smukkeste pige, jeg nogensinde har set. Jeg kan slet ikke løsrive mig fra alt det gyldne hår og de store blå øjne, der bønfalder mig om en forklaring.

Sig noget, beordrer jeg mine usamarbejdsvillige stemmebånd.

Mine læber vil ikke bevæge sig. Jeg mærker en kold berøring mod min hals og farer sammen.

Sig noget, for fanden. Du må ikke lade hende gå …

For sent. Ella styrter ud ad døren.

Lyden af den smækkende dør river mig ud af min trance. Sådan da. Jeg kan stadig ikke bevæge mig. Jeg kan knap nok trække vejret.

Skt. Patricks dag … Det er mere end et halvt år siden. Jeg ved ikke ret meget om gravide kvinder, men så gravid ser Brooke da ikke ud. Det er umuligt.

Helt. Umuligt.

Helt. Umuligt. At. Det. Barn. Er. Mit.

Jeg ryger op fra sengen, ignorerer mine stærkt rystende hænder og styrter hen mod døren.

„Seriøst?“ lyder Brookes muntre stemme. „Du løber efter hende? Hvordan har du tænkt dig at forklare det her for hende, søde?“

Jeg snurrer rasende rundt. „Jeg sværger, kvindemenneske, hvis du ikke forsvinder fra mit værelse lige nu, så smider jeg dig ud.“ Far har altid sagt, at en mand, der hæver en hånd mod en kvinde, er sunket dybt under hendes fødder. Så jeg har aldrig slået en kvinde. Jeg har aldrig haft trang til det, før jeg mødte Brooke Davidson.

Hun ignorerer min trussel. Hun fortsætter med at håne mig og sætte ord på min værste frygt. „Hvilke løgne har du tænkt dig at fortælle hende? At du aldrig har rørt mig? At du aldrig begærede mig? Hvordan tror du, den pige vil reagere, når hun finder ud af, at du har knaldet farmands kæreste? Tror du så stadig, hun vil have dig?“ Jeg skæver til den lukkede dør. Jeg kan høre dæmpede lyde fra Ellas værelse. Jeg har lyst til at styrte ud i gangen og hen til hendes værelse, men jeg kan ikke. Ikke så længe Brooke stadig er i huset. Hvad nu, hvis hun finder på at styrte splitternøgen ud i gangen og sige, at hun er gravid med mit barn? Hvordan skal jeg kunne forklare det til Ella? Hvordan får jeg hende til at tro mig? Brooke er nødt til at komme ud af huset, før jeg ser Ella i øjnene.

„Ud!“ Jeg vender al min frustration mod Brooke.

„Vil du ikke først høre, om det er en dreng eller pige?“

„Nej, det vil jeg ikke.“ Jeg betragter hendes slanke, nøgne krop og ser en let runding på hendes mave. Galden stiger op i min mund. Brooke er ikke typen, der lægger sig ud. Hendes udseende er hendes eneste våben. Så bitchen lyver ikke om, at hun er gravid.

Men ungen er ikke min.

Det er meget muligt, at det er min fars, men det er fandeme ikke min.

Jeg flår døren op og styrter ud i gangen. „Ella,“ råber jeg. Jeg ved ikke, hvad jeg skal sige til hende, men det er bedre end ikke at sige noget. Jeg bander stadig mig selv langt væk over, at jeg stivnede totalt. Hold kæft, hvor er jeg langt ude.

Jeg stopper foran døren til hendes soveværelse. Jeg ser mig hurtigt omkring, men det giver mig ingenting. Så hører jeg det – den lavmælte, hæse lyd af en sportsvogn, der gasser op. I ren panik springer jeg ned ad trappen, mens Brooke kagler bag mig som en heks til halloween.

Jeg kaster mig over hoveddøren, men har glemt, at den er aflåst, og da jeg først får den op, er Ella ikke at se nogen steder. Hun må være drønet ud af indkørslen med Mach-hastighed. Pis.

Stenene under mine fødder minder mig om, at jeg har jeans på og intet andet. Jeg drejer om på hælen og springer op ad trappen tre trin ad gangen, men stopper brat op, da Brooke træder ud på reposen.

„Det kan umuligt være mit barn,“ snerrer jeg. Hvis det virkelig var mit barn, ville Brooke have spillet det kort for længe siden i stedet for at holde det tæt ind til kroppen. „Jeg tvivler også på, at det er min fars, for så ville det ikke være mit værelse, du havde smidt tøjet i som en anden billig luder.“

„Barnets far er den, jeg siger, det er,“ siger hun koldt.

„Hvor er dit bevis?“

„Jeg har ikke brug for noget bevis. Det er mit ord mod dit, og når først vi får svaret på en faderskabstest, har jeg allerede en ring på fingeren.“

„Held og lykke med det.“

Hun griber mig i armen, da jeg prøver at gå forbi hende. „Jeg har ikke brug for held. Jeg har dig.“

„Nej. Du har aldrig haft mig.“ Jeg ryster hende af mig. „Jeg går nu for at finde Ella. Du kan blive, så længe du har lyst, Brooke. Jeg er færdig med at spille dine spil.“

Hendes iskolde stemme stopper mig, inden jeg når frem til mit værelse. „Hvis du får Callum til at fri til mig, siger jeg til alle, at barnet er hans. Hvis du ikke hjælper mig, vil alle tro, at det er dit barn.“

Jeg stopper op i døren. „Faderskabstesten vil vise, at det ikke er mit.“

„Måske,“ kvidrer hun. „Men den vil vise, at barnets far er en Royal. De tests differentierer ikke altid mellem slægtninge, især ikke fædre og sønner. Det vil være nok til, at Ella vil tvivle. Så jeg spørger dig, Reed, vil du gerne have, at jeg fortæller hele verden – fortæller Ella – at du skal være farmand? For det gør jeg. Eller du kan gå ind på mine betingelser, så er der aldrig nogen, der får det at vide.“

Jeg tøver.

„Har vi en aftale?“

Jeg skærer tænder. „Hvis jeg gør det her, hvis jeg sælger denne … denne …“ Jeg kæmper for at finde det rette ord, „idé til min far på dine vegne, vil du så lade Ella være?“

„Hvad i alverden mener du?“

Jeg vender mig langsomt om. „Jeg mener, din bitch, at intet af dit pis nogensinde kommer Ella for øre. Du taler ikke med hende – ikke engang for at forklare det her …“ Jeg vinker ad hendes nu påklædte krop. „Du smiler, du siger hej, men ingen fortrolige samtaler.“

Jeg stoler ikke på denne kvinde, men hvis jeg kan slå en handel af for Ella – og ja, for mig selv – så gør jeg det. Far ligger selv, som han har redt. Den seng må han så sno sig i igen.

„Aftale. Du bearbejder din far, og så kan du og Ella leve lykkeligt til jeres dages ende.“ Brooke ler, mens hun bøjer sig for at samle sine sko op. „Hvis du altså kan vinde hende tilbage.“




Kapitel 2

To timer senere er jeg ved at flippe helt ud. Det er midt om natten, og Ella er ikke kommet tilbage.

Kunne hun ikke snart komme og råbe ad mig? Jeg har brug for, at hun fortæller mig, at jeg er et røvhul, der ikke er værd at samle på. Jeg har brug for, at hun står lige foran mig og råber mig op i mit åbne ansigt. Jeg har brug for, at hun skriger, sparker og slår.

Jeg har fucking brug for hende.

Jeg tjekker min telefon. Det er timer siden, hun gik. Jeg trykker hendes nummer, men telefonen ringer og ringer bare.

Endnu en opringning, der går på telefonsvarer.

Jeg skriver til hende. Hvor er du?

Ikke noget svar.

Far er bekymret.

Jeg lyver, for jeg håber, det får hende til at reagere, men min telefon forbliver tavs. Måske har hun blokeret mit nummer? Tanken gør ondt, men det er ikke helt utænkeligt, så jeg løber indenfor og går op til min brors værelse. Ella kan ikke have blokeret os alle.

Easton sover, men hans telefon ligger til opladning på natbordet. Jeg tænder for den og skriver en besked til. Hun kan godt lide Easton. Hun betalte hans gæld. Hun ville svare Easton, ville hun ikke?

Hey. Reed sagde, der var sket noget. Er du okay?

Ingenting.

Måske har hun parkeret nede ad vejen og går en tur langs kysten? Jeg stikker min brors telefon i lommen i, tilfælde af at hun beslutter sig for at kontakte ham, og skynder mig nedenunder og ud på terrassen bag huset.

Der er ikke et øje at se på kysten, så jeg løber ned til Worthingtons ejendom, der ligger fire huse længere nede. Der er hun heller ikke.

Jeg ser mig omkring, ned langs den klippefyldte kystlinje, ud i vandet, men der er intet at se. Ingen mennesker. Ingen fodaftryk i sandet. Intet.

Frustrationen bliver til panik, mens jeg løber tilbage til huset og sætter mig ind i min Range Rover. Med fingeren på startknappen slår jeg hurtigt en knytnæve mod instrumentbrættet. Tænk. Tænk. Tænk.

Valerie. Hun må være taget hjem til Valerie.

Mindre end ti minutter efter kører jeg op foran Vals hus, men der er intet spor af Ellas blå sportsvogn på gaden. Jeg lader motoren køre, mens jeg hopper ud og skynder mig op ad indkørslen. Ellas bil holder heller ikke deroppe.

Jeg skæver igen til min telefon. Ingen beskeder. Heller ikke på Eastons. Skærmen fortæller mig, at jeg skal til træning om 20 minutter, og det betyder, at Ella er ventet i bageriet, hvor hun arbejder. Vi plejer at køre sammen. Selv efter at hun fik sin bil – en gave fra min far – kørte vi sammen.

Ella sagde, at det var, fordi hun ikke kan lide at køre bil. Jeg sagde til hende, at det var farligt at køre tidligt om morgenen, når man var urutineret. Vi løj for hinanden. Vi løj over for os selv, for ingen af os var villige til at indrømme sandheden: at vi ikke kunne modstå hinanden. Det var i hvert fald sådan, det var for mig. Jeg kunne ikke holde mig fra hende, fra det øjeblik hun trådte ind ad døren med de store øjne og paraderne oppe.

Alle instinkter i mig skreg, at hun var et kæmpe problem. Mine instinkter tog fejl. Hun var ikke problemet. Det var jeg. Og det er jeg stadig.

Reed, Ødelæggeren.

Det ville være et ret cool øgenavn, hvis ikke det var mit og hendes liv, jeg trak ned.

Der er tomt på parkeringspladsen ved bageriet, da jeg kommer frem. Efter at have hamret på døren konstant i fem minutter kommer ejeren – Lucy, hedder hun vist – ud og åbner døren med en panderynken.

„Vi åbner først om en time,“ meddeler hun mig.

„Jeg er Reed Royal, Ellas …“ Hvad er jeg egentlig? Hendes kæreste? Hendes stedbror? Hvad? „Ven.“ Det er jeg sgu ikke engang. „Er hun her? Det er opstået noget akut i familien.“

„Nej, hun er udeblevet i dag.“ Lucy rynker bekymret panden. „Jeg har ringet til hende, men hun svarer ikke. Hun er en rigtig god medarbejder, og jeg tænkte, hun måske var syg og ikke kunne ringe.“

Mit hjerte synker i livet på mig. Ella har ikke misset en eneste dag i bageriet, selvom hun skal op, før fanden får sko på, og arbejder tre timer før skolestart.

„Øh, okay, så ligger hun nok hjemme i sin seng,“ mumler jeg og bakker væk fra døren.

„Vent lige et øjeblik,“ kalder Lucy efter mig. „Hvad foregår der? Ved din far godt, at Ella er savnet?“

„Hun er ikke savnet, ma’am,“ råber jeg tilbage, allerede halvvejs på vej tilbage til bilen. „Hun er derhjemme. Syg, som du selv sagde. I sengen.“

Jeg bakker ud fra parkeringspladsen og ringer til Coach. „Easton og jeg kommer ikke til træning. Der er opstået noget akut i familien,“ gentager jeg.

Jeg lukker de næste fem minutters eder og forbandelser fra coach Lewis ude. Herefter falder han ned. „Okay, knægt. Men jeg forventer, at I har røven tilbage i trøjen i morgen tidlig.“

„Javel, sir.“

Hjemme igen møder jeg husholdersken Sandra, der er kommet for at lave morgenmad.

„Har du set Ella?“ spørger jeg den trinde brunette.

„Det kan jeg ikke påstå, nej.“ Sandra ser på sit ur. „Hun plejer at være taget af sted nu. Og det plejer du for den sags skyld også. Hvad foregår der? Skal du ikke til træning?“

„Coach havde en akut familiesituation, han skulle tage sig af,“ lyver jeg. Jeg er så pissegod til at lyve. Det falder mig efterhånden helt naturligt. En konsekvens af at have løjet hver eneste time hver eneste dag.

Sandra tsk’er. „Jeg håber ikke, det er noget alvorligt.“

„Det håber jeg heller ikke,“ svarer jeg. „Det håber jeg heller ikke.“

Ovenpå går jeg ind og tjekker det værelse, jeg skulle have tjekket, inden jeg styrtede ud ad døren. Måske har hun sneget sig ind, mens jeg var ude at lede efter hende. Men Ellas værelse er stille som graven. Hendes seng er stadig redt. Skrivebordet er pinligt ryddeligt.

Jeg tjekker hendes badeværelse, der også ser urørt ud. Det samme gælder hendes skab. Alle hendes ting hænger på ens træbøjler. Skoene står på en sirlig række på gulvet. Der er stadig uåbnede æsker og poser med tøj, som Brooke sikkert har udvalgt til hende.

Jeg tvinger den dårlige samvittighed bort, for jeg ved godt, jeg invaderer hendes privatliv ved at kigge i skuffen i hendes natbord. Men jeg gør det – og den er tom. Jeg endevendte hendes værelse på et tidspunkt, dengang jeg stadig ikke stolede på hende, og der lå en digtsamling og en mands armbåndsur i natbordsskuffen. Uret var en tro kopi af min fars. Hendes havde tilhørt fars bedste ven Steve, Ellas biologiske far.

Jeg stopper op midt i rummet og ser mig omkring. Der er intet, der antyder, at hun opholder sig på dette værelse. Hendes telefon er der ikke, hendes bog er der ikke, hendes … åh nej, pis også. Hendes rygsæk er væk.

Jeg styrter ud af værelset og ned ad gangen til Eastons værelse.

„East, vågn op. East!“ siger jeg skarpt.

„Hvad?“ stønner han. „Skal vi op nu?“ Han misser med øjnene og åbner dem let. „Åh, pis. Jeg er for sent på den til træning. Hvorfor er du der ikke allerede?“

Han springer ud af sengen, men jeg griber hans arm, inden han når at stikke af. „Vi skal ikke til træning. Jeg har givet Coach besked.“

„Hvad? Hvorfor …“

„Glem det lige for nu. Hvor stor var din gæld?“

„Min hvad?“

„Hvor meget skyldte du bookmakeren?“

Han blinker. „Otte af de store. Hvorfor?“

Jeg laver et hurtigt regnestykke i hovedet. „Det betyder, at Ella har omkring 2000 tilbage, ikke?“

„Ella?“ Han rynker panden. „Hvad er der med hende?“

„Jeg tror, hun er smuttet.“

„Smuttet hvorhen?“

„Stukket af, forsvundet,“ knurrer jeg. Jeg går væk fra sengen og hen til vinduet. „Du fortalte mig, at far har givet hende 10.000 dollars. Tænk over det, East. Han var nødt til at give en forældreløs, der levede af at strippe, 10.000 dollars for at komme og bo hos os. Og det havde han sikkert planer om at gøre hver måned.“

„Hvorfor er hun stukket af?“ spørger han forvirret, stadig halvt sovende.

Jeg fortsætter med at se ud ad vinduet. Når først han ikke er så groggy længere, vil han lægge to og to sammen.

„Hvad har du gjort?“

Jep, han lagde to og to sammen og fik fire.

Gulvet knirker, mens han styrter rundt på værelset. Bag mig kan jeg høre ham bande mumlende, mens han klæder sig på.

„Det er lige meget,“ siger jeg utålmodigt. Jeg vender mig om og opdaterer ham på, hvor jeg har været og lede efter hende. „Hvor tror du, hun er?“

„Hun har nok til en flybillet.“

„Men hun er ret påpasselig med sine penge. Hun har stort set ikke brugt nogen af dem, mens hun har været her.“

Easton nikker eftertænksomt. Så ser vi hinanden i øjnene og udtaler ordet i kor, som om det var os, der var husets tvillinger, og ikke vores brødre Sawyer og Sebastian. „Gps.“

Vi ringer til den gps-service, Atlantic Aviation ejer, og som vores far har installeret i hver eneste bil, han nogensinde har købt. Den hjælpsomme assistent fortæller os, at den nye Audi S5 er parkeret ved busstationen.

Vi er ude ad døren, inden hun overhovedet når at give os adressen.

 

„Hun er 17 år og cirka så høj.“ Jeg holder hånden under min hage, mens jeg beskriver Ella for kvinden bag skranken. „Lyshåret, blå øjne.“ Øjne som Atlanterhavet. Stormfulde grå, kølige blå, uudgrundeligt dybe. Jeg har mere end en gang fortabt mig i de øjne. „Hun glemte sin telefon.“ Jeg holder min mobil op i luften. „Vi er nødt til at sørge for, at hun får den.“

Billetdamen klikker med tungen. „Åh jo. Hun havde meget travlt med at komme af sted. Hun købte en billet til Gainesville. Hendes bedstemor er død, som I nok ved.“

Både East og jeg nikker. „Hvad tid kørte bussen?“

„Åh, det er flere timer siden. Hun er der nok allerede.“ Billetdamen ryster modløst på hovedet. „Hun græd, som var hendes hjerte blevet knust. Det ser man ikke så tit nu om dage – børn, der virkelig holder af gamle mennesker. Det var sødt. Jeg følte virkelig med hende.“

Ved min side knytter East sine næver. Vrede stråler ud af ham. Hvis vi var alene, ville de knytnæver sidde i mit ansigt lige nu.

„Tak for hjælpen.“

„Det var så lidt, min ven.“ Hun sender os bort med et nik.

Vi går ud af bygningen og stopper ved Ellas bil. Jeg rækker hånden frem, og Easton knalder reservenøglerne i hånden på mig.

I bilen finder jeg hendes nøglebundt og hendes digtsamling, hvor bilens registreringsattest er lagt ind. I handskerummet ligger hendes telefon. Der ligger alle mine ulæste beskeder.

Hun har ladet alt blive tilbage. Alt, hvad der har nogen som helst forbindelse til Royalfamilien.

„Vi er nødt til at tage til Gainesville,“ siger Easton ligeud.

„Det ved jeg.“

„Siger vi noget til far?“

At informere Callum Royal betyder, at vi ville kunne tage hans fly. Så ville vi være der på en time. Ellers hedder det seks en halv time i bil.

„Det ved jeg ikke.“ Det haster ikke helt så meget at finde hende længere. Nu ved jeg, hvor hun er. Jeg kan få fat i hende. Jeg er bare nødt til at finde ud af, hvilken vinkel jeg skal anlægge.

„Hvad har du gjort?“ spørger min bror igen.

Jeg er ikke klar til den bølge af had, han kommer til at sende i min retning, så jeg tier stille.

„Reed.“

„Hun fandt mig sammen med Brooke,“ siger jeg hæst.

Han taber underkæben. „Brooke? Fars Brooke?“

„Ja.“ Jeg tvinger mig til at se ham i øjnene.

„Hvad fanden? Hvor mange gange har du været sammen med Brooke?“

„Et par gange,“ indrømmer jeg. „Men ikke for nylig. Og helt sikkert ikke i aftes. Jeg rørte hende ikke, East.“

Han bider tænderne sammen. Han har den største lyst til at stikke mig en. Men han gør det ikke. Ikke i al offentlighed. Han husker også mors ord. Lad være med at tilsmudse Royalnavnet, drenge. Det er let nok at rive ned, men så meget sværere at bygge op.

„Du burde blive hængt op i nosserne.“ Han spytter for mine fødder. „Og hvis du ikke finder Ella og får hende tilbage til os, så stiller jeg mig forrest i kø for at sørge for, at det sker.“

„Fair nok.“ Jeg forsøger at bevare roen. Der er ingen grund til at hidse sig op. Ingen grund til at vælte læsset. Ingen grund til at brøle højt, selvom jeg har uendelig stor trang til at åbne munden og forløse al min vrede og selvhad ud i luften.

„Fair?“ Han fnyser med afsky. „Så du er pisseligeglad med, at Ella befinder sig i en collegeby, hvor hun formentlig bliver befamlet af fulderikker i dette øjeblik?“

„Hun er en overlever. Jeg er sikker på, hun er okay.“ Det lyder så latterligt, at jeg bogstaveligt talt er ved at brække mig over ordene. Ella er en smuk pige, og hun er helt alene. Det er ikke til at sige, hvad der kunne ske hende. „Vil du køre hendes bil hjem, inden vi tager til Gainesville?“

Easton ser måbende på mig.

„Nå?“ spørger jeg utålmodigt.

„Ja, hvorfor ikke.“ Han flår nøglerne ud af hånden på mig. „Jeg mener, det er da lige meget, at hun er en toplækker 17-årig, der går rundt med næsten 2000 dask i kontanter.“ Jeg knytter næverne. „Det er jo ikke ligefrem sådan, at en eller anden junkie, der er høj på meth, vil kaste et enkelt blik på hende og tænke: Der er et let offer. Jeg får da ikke tæv af det lige knap halvanden meter høje pigebarn, der vejer mindre end mit ene ben.“ Jeg kan ikke få vejret. „Og jeg er sikker på, at hver eneste fyr, hun render ind i, har reelle hensigter. Ingen af dem vil slæbe hende ned i en mørk gyde og kneppe hende, til hun er …“

„Hold så for helvede kæft!“ brøler jeg.

„Endelig.“ East kaster hænderne i vejret.

„Hvad mener du?“ Jeg gisper nærmest af raseri. Det billede, Easton lige har malet, får mig til at ønske, at jeg kunne forvandle mig til Hulk, løbe til Gainesville og smadre alt på min vej, til jeg finder hende.

„Du har opført dig, som om hun rager dig en høstblomst. Det kan godt være, du er lavet af sten, men jeg kan godt lide Ella. Hun … hun var god for os.“ Hans sorg er næsten til at tage at føle på.

„Det ved jeg godt.“ Ordene bliver flået ud af mig. „Det ved jeg for fanden godt.“ Min hals snører sig sammen, så det gør ondt. „Men … vi var ikke gode for hende.“

Det havde Gideon, min storebror, forsøgt at fortælle mig lige fra begyndelsen af. Hold dig for helvede langt væk fra hende. Hun har ikke brug for vores drama. Du må ikke ødelægge hende, sådan som jeg ødelagde …

„Hvad skal det betyde?“

„Det, jeg siger. Vi er den rene gift, East. Hver og en af os. Jeg gik i seng med fars kæreste for at hævne mig på ham, fordi han var sådan et røvhul over for mor. Tvillingerne er ude i noget, jeg ikke engang vil vide, hvad er. Dit spilleri er løbet løbsk. Gideon er …“ Jeg tier stille. Gid er midt i sit eget helvede lige nu, men det behøver Easton ikke at vide noget om. „Vi er syge i hovedet, mand. Måske er det bedst for hende at slippe for os.“

„Det passer ikke.“

Men det tror jeg måske, det gør. Vi er ikke gode for hende. Ella har aldrig ønsket sig andet end at leve et normalt, regelmæssigt liv. Det kan hun ikke få i Royalresidensen.

Hvis jeg ikke var så fuldstændig egoistisk, ville jeg gå min vej. Jeg ville overbevise Easton om, at det var bedst for Ella at være så langt væk fra os som overhovedet muligt.

I stedet tier jeg stille og tænker over, hvad jeg skal sige til hende, når jeg finder hende.

„Lad os komme af sted. Jeg har en idé.“ Jeg drejer om på hælen og går mod indgangen.

„Jeg troede, vi skulle til Gainesville,“ mumler East bag mig.

„På den her måde sparer vi køreturen.“

Vi går hen mod vagtkontoret, hvor jeg stikker vagthavende en hundredlas for at få lov til at se overvågningsoptagelserne fra Gainesville. Fyren spoler båndet tilbage til det øjeblik, hvor bussen fra Bayview kommer ind. Mit hjerte holder op med at slå, da jeg ser på bussens passagerer. Min mave knuger sig sammen, da jeg må se i øjnene, at ingen af dem er Ella.

„Hvad fanden,“ ryger det ud af East, da vi ti minutter efter forlader busstationen. „Billetdamen sagde, at Ella var med den bus.“

Jeg bider tænderne så hårdt sammen, at jeg knap nok kan få et ord frem. „Måske stod hun af bussen før Gainesville.“

Vi trasker tilbage til Roveren og sætter os ind. „Hvad så nu?“ spørger han med skulende, sammenknebne øjne.

Jeg kører en hånd gennem håret. Vi kunne køre til hver eneste busstation på ruten, men det vil være som at finde en nål i en høstak. Ella er kvik, og hun er vant til at stikke af og forlade en by med et øjebliks varsel og skabe sig et nyt liv. Det har hun lært af sin mor.

En tanke slår mig, der får min mave til at knuge sig sammen i en grad, så jeg får kvalme. Har hun tænkt sig at tage arbejde på endnu en stripklub? Jeg ved, Ella vil gøre, hvad der skal til for at overleve, men mit blod begynder at koge ved tanken om, at hun tager tøjet af foran en bunke klamme stoddere.

Jeg er nødt til at finde hende. Jeg ville ikke kunne leve med mig selv, hvis der skete noget med hende, fordi jeg drev hende på flugt.

„Vi tager hjem,“ meddeler jeg.

Min bror ser forbløffet på mig. „Hvorfor det?“

„Far har en privatdetektiv på lønningslisten. Han kan finde hende en hel del hurtigere, end vi vil kunne.“

„Far går fuldstændig bananas.“

Ja, gu gør han så. Og det må jeg bare håndtere, så godt jeg kan, for lige nu er det vigtigste at finde Ella.




Kapitel 3

Som Easton forudsagde, bliver far edderspændt rasende, da han får at vide, at Ella er væk. Jeg har ikke sovet i over et døgn, og jeg er udmattet, alt for udmattet til at tage en konfrontation med ham i aften.

„Hvorfor fanden har I ikke ringet til mig før nu?“ dundrer han. Han går frem og tilbage hen over gulvet i den enorme stue i palæet, mens hans 1000-dollars tåkapper klasker ned i det polerede trægulv.

„Vi troede, vi ville finde hende, inden det kom så vidt,“ siger jeg kort for hovedet.

„Jeg er hendes værge! Jeg burde have fået besked med det samme!“ Far trækker anstrengt vejret. „Hvad har du gjort, Reed?“

Hans rasende blik borer sig ind i mig. Han ser ikke på East eller på tvillingerne, der sidder ovre på sofaen og ser lige bekymrede ud. Det kommer ikke som nogen overraskelse, at det er mig, min far bebrejder. Han ved, at mine brødre gør, som jeg siger, og at den eneste Royal, der kunne have drevet Ella bort, er mig.

Jeg synker. Shit. Jeg har ikke lyst til, at han skal vide, at Ella og jeg har indledt et forhold bag hans ryg. Jeg vil gerne have, at han fokuserer på at finde hende, uden at han er distraheret af nyheden om, at hans søn roder rundt med hans nye myndling.

„Det var ikke Reed.“

Eastons stille tilståelse chokerer mig ad helvede til. Jeg skæver til min bror, men han ser direkte på far.

„Det er min skyld, hun er væk. Vi havde et sammenstød med min bookmaker forleden aften – jeg skyldte ham nogle penge – og Ella blev forskrækket. Fyren er ikke ligefrem nogen charmetrold, hvis du forstår, hvad jeg mener.“

Blodåren i fars pande ser ud, som om den er ved at sprænges. „Din bookmaker? Er du rodet ind i det lort igen?“

„Undskyld,“ siger Easton og trækker på skuldrene.

„Undskyld? Du trak Ella med ind i dit lort og skræmte hende så voldsomt, at hun løb sin vej!“

Far går frem mod min bror, og jeg træder øjeblikkeligt ind foran ham.

„East begik en fejl,“ siger jeg bestemt og undgår min brors blik. Jeg skal nok takke ham senere for at tage skraldet for mig. Lige nu skal den gamle beroliges. „Men det er overstået nu, okay? Vi bør koncentrere os om at finde hende.“

Fars skuldre falder sammen. „Du har ret.“ Han nikker og får et bistert ansigtsudtryk. „Jeg ringer til min privatdetektiv.“

Han stormer ud af stuen uden at sige mere, mens hans tunge skridt runger i gangen. Et øjeblik efter hører vi døren til hans arbejdsværelse blive knaldet i.

„East,“ begynder jeg.

Han vender sig og ser mørkt på mig. „Jeg gjorde det ikke for din skyld. Jeg gjorde det for hendes.“

Min hals snører sig sammen. „Det ved jeg godt.“

„Hvis far vidste …“ Han tier og skæver forsigtigt til tvillingerne, der ikke har sagt et eneste ord endnu. „Det ville distrahere ham.“

„Tror du, at privatdetektiven finder Ella?“ spørger Sawyer.

„Ja,“ svarer jeg med en overbevisning, jeg ikke føler.

„Hvis hun bruger sin mors id, finder vi hende helt sikkert,“ forsikrer East sin lillebror. „Hvis hun er i stand til at skaffe sig et falsk id …“ Hans skuldre falder sammen, og han ser nedslået ud. „Jeg ved det ikke.“

„Hun kan jo ikke gemme sig for evigt,“ forsøger Sebastian hjælpsomt.

Tjo, det kan hun. Hun er den mest ressourcestærke person, jeg nogensinde har kendt. Hvis Ella ikke vil findes, så bliver hun ikke det.

Telefonen brummer i min lomme. Jeg tager den ivrigt frem, men det er ikke den person, jeg har lyst til at høre fra. Galden stiger op i min hals, da jeg ser Brookes navn.

En lille fugl har kvidret om, at din prinsesse er væk.

„Ella?“ spørger East forhåbningsfuldt.

„Brooke.“ Hendes navn brænder på min tunge.

„Hvad vil hun?“

„Ikke noget,“ mumler jeg, netop som en besked mere tikker ind.

Callum må være helt ude af sig selv. Stakkels mand. Han har brug for en, der kan trøste ham.

Jeg skærer tænder. Subtil kan man ikke ligefrem kalde hende.

I den hektiske jagt på Ella har jeg ikke tilladt mig selv at tænke på Brookes graviditet og den aftale, jeg indgik med hende i aftes. Nu kan jeg ikke ignorere det, for beskederne bliver ved med at vælte ind.

Du har en opgave, der skal udføres, Reed.

Du lovede det.

Svar mig, din lille skid!

Vil du hellere have et babydrama? Er det det?

For fanden, altså. Jeg har overhovedet ikke brug for det her lige nu. Jeg sluger min vrede og tvinger mig til at svare. Slap af, bitch, jeg skal nok snakke med ham.

„Hvad vil hun?“ gentager Easton vredt.

„Ikke noget,“ siger jeg igen. Og forlader ham og tvillingerne og går med tungt hjerte ned på min fars kontor.

Jeg har ikke lyst til at gøre det her. Jeg har virkelig, virkelig ikke lyst.

Jeg banker på døren.

„Hvad er der, Reed?“

„Hvordan vidste du, at det var mig?“ spørger jeg, da jeg skubber døren op.

„Fordi nu, hvor Gideon er væk, er det dig, der er lederen i den lille brødreklub.“ Far tømmer sit whiskyglas og skænker sig en drink til. Og jeg undrer mig over, hvorfor jeg ikke kan få East til at holde sig fra flasken?

Jeg tager en dyb indånding. „Jeg synes, du skal ringe efter Brooke.“

Far stopper midt i ophældningen.

Jep, du hørte mig, du gamle. Og tro mig, jeg er lige så chokeret, som du er.

Da han ikke svarer, tvinger jeg mig selv til at presse på. „Når du kommer hjem med Ella, får vi brug for hjælp. Vi har brug for en, der kan være buffer.“ Jeg er ved at brække mig over mine næste ord. „En kvindes hånd, er det vel. Ella stod sin mor meget nær. Måske ville Ella ikke være taget af sted, hvis Brooke havde været her noget mere.“

Han ser stadig ikke overbevist ud. „Hun vil giftes, og det er jeg ikke klar til.“

Gudskelov. Så har sprutten åbenbart ikke udraderet al hans sunde dømmekraft.

„Du behøver ikke at gifte dig med hende. Bare …“ Jeg fugter mine læber. Det her er fandens hårdt, men jeg presser på, for jeg har indgået en aftale. Jeg kan ikke have, at Brooke går rundt og siger, at det djævleyngel er mit. „Du skal bare vide, at det er cool nok, hvis du tager hende tilbage. Jeg forstår det godt. Vi har brug for folk at holde af. Og som holder af os.“

Det er i det mindste sandt nok. Ellas kærlighed fik mig til at tro på, at jeg kunne være et bedre menneske.

„Det er meget storsindet af dig,“ siger far tørt. „Og hvad fanden, måske har du ret.“ Han fingerer lidt med det fyldte glas. „Vi skal nok finde hende, Reed.“

„Det håber jeg.“

Han sender mig et lille stramt smil, og jeg bakker ud af arbejdsværelset. Da døren lukker sig, hører jeg ham tage telefonen og sige: „Brooke, det er Callum. Må jeg tale med dig et øjeblik?“

Jeg sender hende hurtigt en besked.

Så er det gjort. Fortæl ham ikke om barnet. Det vil kun distrahere ham.

Hun sender mig en thumbs up-emoji. Jeg strammer så hårdt om telefonen, at metallet skærer sig ind i mine fingre. Jeg har bare den største lyst til at knalde den ind i væggen.




Kapitel 4

„Reed.“ Valerie Carrington indhenter mig på plænen bag skolen. Pagehåret flagrer i den sprøde oktobervind. „Vent.“

Jeg stopper modvilligt og mødes af et par mørke, intense øjne. Val er ret lille, men hun har en ganske dominerende styrke. Vi kunne godt bruge en med hendes bulldozertilgang i vores angrebskæde.

„Jeg er for sent på den til træning,“ mumler jeg.

„Jeg kunne ikke være mere ligeglad.“ Hun lægger armene over kors. „Stop med at trække mig rundt ved næsen. Hvis du ikke fortæller mig, hvad der sker med Ella, så sværger jeg, at jeg ringer til politiet.“

Det er to dage siden, Ella stak af, og vi har stadig intet hørt fra detektiven. Far har tvunget os til at gå i skole og lade, som om alt er normalt. Han har fortalt rektor, at Ella er syg, og det er det samme, jeg nu fortæller Val. „Hun har influenza.“

„Pis med dig.“

„Det har hun.“

„Hvorfor kan jeg så ikke se hende? Hvorfor svarer hun ikke på mine beskeder eller opringninger? Hun har jo ikke ligefrem kolera! Det er influenza, det kan man vaccineres imod. Og hun burde stadig kunne se sine venner.“

„Callum har så godt som sat hende i karantæne,“ lyver jeg.

„Jeg tror ikke en skid på dig,“ siger hun ligeud. „Jeg tror, der er noget galt, som i helt galt, og hvis du ikke fortæller mig, hvad det er, så sparker jeg dig i bollerne, Reed Royal.“

„Hun er syg,“ gentager jeg. „Hun har influenza.“

Valerie taber kæben. Lukker munden. Åbner den igen og udstøder et skrig: „Du er sådan en løgnhals.“

Hun gør alvor af sin trussel og kaster sig frem og støder et knæ i bollerne på mig.

Smerten skyder gennem mig. „For helvede altså.“ Jeg får vand i øjnene og lukker hånden om pakken.

Valerie skrider uden at sige mere.

En høj hujen lyder bagfra. Jeg stønner, stadig med hånden om mine smertende boller, mens jeg ser Wade Carlisle komme op på siden af mig.

„Hvad gjorde du for at gøre dig fortjent til det der?“ griner han smørret. „Afviste hende?“

„Noget i den retning.“

Han kører en hånd gennem det uglede lyse hår. „Kan du observere, når jeg vægttræner, eller skal vi ud og finde noget is først?“

„Jeg kan sgu godt observere, dit røvhul.“

Vi går hen mod gymnastiksalen – jeg humper, og Wade kagler som en gammel dame. Idrætsanlægget er reserveret til footballholdet mellem 14.00 og 20.00, og det betyder, at jeg kan træne uforstyrret løs, til krop og hjerne lukker ned. Og det er, præcis hvad jeg gør. Jeg løfter vægte, til mine arme brænder, og presser mig selv, til jeg er totalt udmattet.

Senere den aften går jeg ind på Ellas værelse og lægger mig på hendes seng. Duften af hende bliver svagere og svagere, for hver gang jeg kommer derind. Det er også min skyld. East stak hovedet indenfor i går og sagde, at værelset nu stank af mig.

At huset stinker, er der ingen tvivl om. Brooke har været her hver aften, siden Ella stak af, hun har hænderne på min far og blikket på mig. Fra tid til anden lægger hun hænderne på maven som en advarsel om, at hun springer babybomben, hvis jeg træder ved siden af. Barnet må være fars, og det betyder, at det er min halvbror eller -søster, men jeg ved ikke, hvad jeg skal stille op med det eller tænke om det, andet end at Brooke er her, og det er Ella ikke – og det er det perfekte symbol på alt, hvad der er galt i min verden.

 

Dagen efter er det mere af det samme.

Jeg gør, hvad jeg skal. Jeg sidder i klassen uden at høre et ord af, hvad lærerne siger, og om eftermiddagen går jeg på banen og træner. Desværre er det kun en gennemgang, så jeg får ikke lov til at slå på nogen.

I aften er der hjemmekamp mod Devlin High. Deres angrebskæde plejer at knække som et billigt stykke legetøj efter hvert snap. Jeg får lejlighed til at gå løs på deres quarterback. Jeg får lov til at spille, til jeg er helt følelsesløs. Og når jeg kommer hjem, er jeg forhåbentlig for drænet til at være besat af Ella.

Ella spurgte mig på et tidspunkt, om jeg sloges for pengenes skyld. Det gør jeg ikke. Jeg slås, fordi jeg kan lide det. Jeg kan lide følelsen af at hamre min knytnæve ind i ansigtet på en anden. Jeg har ikke engang noget imod den smerte, der rammer mig, når en anden får et slag ind. Det føles virkeligt. Men jeg har aldrig været afhængig af det. Jeg har aldrig rigtig været afhængig af noget, før hun kom ind i billedet. Nu er det svært at trække vejret, når hun ikke er ved min side.

Jeg er på vej hen til bagudgangen, da en flok fyre kommer ud. En af dem rammer min skulder og snerrer: „Se, hvor du går, Royal.“

Jeg bliver anspændt, da jeg møder Daniel Delacortes blik, krybet, der bedøvede Ella med stoffer til en fest sidste måned.

„Hyggeligt at se dig igen, Delacorte,“ siger jeg drævende. „Det overrasker mig, at en voldtægtsforbryder stadig kan gå på Astor Park.“

„Det burde ikke overraske dig,“ snerrer han. „De lukker jo trods alt alle slags udskud ind.“

Jeg ved ikke, om det er mig eller Ella, han hentyder til.

Inden jeg når at svare, løber en pige ind mellem os. Hun har hænderne for ansigtet og hulker højt, og det distraherer både Daniel og mig et øjeblik. Vi ser efter hende, mens hun sætter sig ind i en hvid Passat på elevparkeringspladsen.

Han vender sig mod mig og smisker. „Er det ikke tvillingernes veninde? Hvad skete der? Er de blevet trætte af at bruge hende som deres homodække?“

Jeg vender mig og ser igen på pigen. Det er helt sikkert ikke Lauren Donovan. Pigen her er blond og høj. Lauren er en lillebitte rødtop.

Jeg vender mig og ser med foragt på Daniel. „Jeg aner ikke, hvad du snakker om.“ Tvillingernes forhold til Lauren er helt forskruet, men det er deres sag, og jeg har ikke tænkt mig at give Delacorte nogen form for ammunition mod mine brødre.

„Selvfølgelig gør du ikke det.“ Hans overlæbe sitrer. „I Royalfyre er syge i hovedet. Tvillingerne deler. Easton nagler alt, hvad der bevæger sig. Du og din far dypper penslen i samme bøtte. Snakker du og den gamle om, hvordan Ella er i sengen? Det gør I garanteret.“

Jeg knytter næverne ned langs siden. Det ville godt nok være rart at slukke klaphattens lys, men hans far er distriktsdommer, og det bliver nok temmelig svært at slippe ud af en overfaldsanklage mod en Delacorte.

Sidste gang jeg kom i slagsmål på Astor, truede far med at sende tvillingerne på militærskole. Det lykkedes os at glatte ud, fordi der var et par elever, der var parate til at bevidne, at det var ham den anden, der slog først. Jeg kan ikke huske, om det er sandt eller ej. Jeg husker kun, at han sagde, at min mor var en narkoluder, der tog sit eget liv for at slippe for mig og mine brødre. Derefter så jeg rødt.

„Åh, og jeg har hørt, at farmand har bollet lille forældreløse Ella tyk,“ skryder Daniel. „Callum Royal, pædofil. Det vil jeg vædde på, at bestyrelsen for Atlantic Aviation vil elske at høre om.“

„Du lukker bare kæften,“ advarer jeg.

Jeg kaster mig frem mod ham, men Wade dukker op og trækker mig væk.

„Hvad havde du tænkt dig? At slå mig?“ håner Daniel. „Min far er dommer, det kan du godt huske, ikke? Du bliver hældt i fængsel så hurtigt, at du ikke aner, hvad der ramte dig.“

„Og ved din far, at du kun kan score piger, hvis du bedøver dem først?“

Wade skubber Daniel væk. „Kom videre i teksten, Delacorte. Der er ingen, der gider have dig her.“

Daniel er dum som et vådt stykke wienerbrød, for han hører ikke efter. „Det tror du ikke, han ved? Han har da betalt piger for deres tavshed før. Og din Ella kommer heller ikke til at kunne sige noget, for hun har munden fuld af Royalpik.“

Wade kaster sig frem for at stoppe mig, og hvis det kun havde været Wade, kunne jeg ryste ham af mig. Men der dukker to andre fyre fra mit hold op og griber fat i Daniel og slæber af sted med ham, men det får ham stadig ikke til at holde kæft. „Du er ved at miste kontrollen med den her skole, Royal! Du er ikke konge her ret meget længere.“

Som om det betyder en skid.

„Tænk dig om,“ advarer Wade. „Vi har en kamp i aften.“

Jeg vrister mig løs af hans greb. „Den lille lort prøvede at voldtage min pige.“

Wade blinker. „Din pige …? Vent, du mener din søster?“ Han taber underkæben. „Ej, mand, har du noget kørende med din søster?“

„Hun er ikke min søster,“ knurrer jeg. „Vi er overhovedet ikke i familie.“

Jeg skubber Wade fra mig og ser med sammenknebne øjne efter Daniel, der sætter sig ind i sin bil. Så røvhullet har åbenbart ikke taget ved lære af den afklapsning, Ella og et par af hendes veninder gav ham ved at klæde ham af, binde ham og udstille ham, som hævn for det, han gjorde mod Ella.

Næste gang vores veje krydses? Så slipper han ikke så let.

 

Mens Coach gennemgår nogle sidsteøjebliksændringer med Wade, vores quarterback, taper jeg systematisk først den ene, så den anden hånd ind. Mine før kamp-ritualer har været de samme, siden jeg var lille og spillede i Pop Warner-ligaen. Normalt hjælper rutinerne mig til at samle mine tanker og indsnævre mit fokus til, hvad der skal ske på banen.

Tøj på, tape på, lytte til nogle gode beats. I dag er det 2 Chainz og Yeezy, der beder mig begrave dem ved siden af hver deres ho.

I aften virker ritualet ikke. Jeg kan ikke tænke på andet end Ella. Alene. Sulten. Chikaneret af mænd på en stripklub eller på gaden. De scener, Easton beskrev på busstationen, gentages i mit hoved igen og igen. Ella, der bliver voldtaget. Ella, der græder. Ella, der har brug for hjælp, uden at der er nogen, der kan hjælpe hende.

„Er du her stadig, Royal?“ En skarp gøen river mig ud af mine tanker, og jeg ser op i Coachs irriterede ansigt.

Over for mig vikler Easton to fingre om hinanden som tegn til, at jeg skal blive færdig med taperiet og komme af sted.

„Ja.“

Vi løber gennem den korte tunnel og ud på banen bag ved polospillende Gale Hardesty og hans hest. Det er et mirakel, at ingen af os har trådt i en hestepære under det her cirkusstunt.

Jeg slår en tapet knytnæve ind i den anden. Easton kommer hen til mig.

„Lad os så fælde de motherfuckere.“

„Absolut.“

Vi er begge to lige meget oppe at køre. Ingen af os kan lade frustrationen gå ud over den anden. Men i kampen og slåskampen bagefter? Måske kan vi begge to slå os til en tilstand, der er til at holde ud at være i.

Devlin High vinder lodtrækningen og vælger at modtage bolden. Easton og jeg støder hjelmene sammen og løber ud i forsvaret.

„Hvor meget har du betalt dommerne i aften?“ kvidrer tight end’en, da jeg stiller mig op foran ham. Han er rap i kæften. Jeg kan ikke huske, hvad han hedder. Betme. Bettinski. Bettman? Whatever. Jeg skal nok se efter på hans trøje, når jeg har knaldet hans røv i grønsværen på min vej mod hans quarterback.

Bolden snappes, og Easton og jeg flyver ned ad banen. Tight end’en rører mig dårligt nok, og East og jeg står klar til at tage imod running back’en, da han får afleveringen. Jeg sænker hovedet op smadrer min skulder ind i maven på ham. Bolden springer fri, og der lyder et gigantisk brøl fra publikum, der varer ved længe nok til, at jeg ved, at en eller anden fra Astor Park løber dybt ned ad banen med den.

En af mine holdkammerater griber fat i min polstring og hiver mig op på benene igen, mens Easton krydser mållinjen.

Jeg ser ned på running back’en og tilbyder ham en hånd. „Bare lige så du er advaret – East og jeg er i pissedårligt humør her til aften, og det kommer til at gå ud over jer. Måske en god idé at sige det til de andre.“

Den lille fyr får store bange øjne.

Bettman maser sig vej over. „En heldig tackling. Næste gang er det din røv, der ryger i grønsværen.“

Jeg viser tænder. „Bare kom med det.“

Hvis jeg får fældet nok, kan jeg måske få Ella ud af mine tanker i bare fem sekunder.

Wade klasker mig en på hjelmen. „Pæn tackling, Royal.“ Han jubler, da East kommer af banen. „Har du tænkt dig at lade angrebet komme til på banen, Easton?“

„Hvorfor dog det? Vi kan klare det hele i aften. Desuden har jeg hørt, at du har fået en fibersprængning efter at have været sammen med en danser fra North High.“

Wade griner. „Hun er gymnast, ikke danser, men jo, hvis du har lyst til at score et par gange til, så fint med mig.“

Over hans skulder ser jeg Liam Hunter sende os et dræberblik. Han vil have så meget spilletid som muligt. Det er hans sidste år, og han har brug for eksponeringen.

Normalt har jeg ikke noget problem med Hunter, men den måde, han stirrer på mig nu, giver mig bare lyst til at knalde ham en på siden af hovedet. For fanden, hvor har jeg brug for at slås.

Jeg knalder hjelmen mod min hånd. På banen ævler og bævler Bettman stadig løs, hans mund virker i modsætning til hans blokeringer. Efter et play stikker jeg mit fjæs lige op i hans, men East trækker mig væk. „Gem det til bagefter,“ advarer han.

I halvlegen fører vi med fire touchdowns – en mere fra forsvaret og de andre to fra angrebet. Hunter fik et par highlights til sit collegerekrutteringskapløb efter at have trykket et par forsvarsspillere flade som pandekager. Vi burde alle være i perlehumør.

Coach fyrer ikke engang en peptalk af. Han går bare rundt og klapper et par stykker af os på hovedet, inden han gemmer sig på kontoret, sikkert for at rode lidt med sin drømmestartopstilling, ryge en smøg eller rive den af.

Mens fyrene begynder at snakke om afterpartyet, og hvis fisser de skal gennemkneppe, tager jeg min telefon frem.

Kamp i aften? skriver jeg i en besked.

Jeg ser op på East og mimer: Er du på?

Han nikker eftertrykkeligt. Jeg kaster lidt med telefonen mellem mine hænder og venter på et svar.

Kamp @11. Dok 10. E med?

E er med.

Coach kommer ud fra sit kontor og signalerer, at pausen er forbi. Da angrebet scorer igen, får vi den besked, at det her bliver sidste serie downs for startopstillingen. Det betyder, at jeg skal sidde på bænken resten af tredje quarter og hele fjerde. Pis også.

Da jeg stiller mig op foran Bettman, er min lunte omkring en centimeter lang. Jeg borer hånden ned i den kunstige grønsvær og prøver affjedringen i benene af.

„Jeg hører, at din nye søster er så slap, at der skal to Royalbrødre til at fylde hende ud.“

Jeg tænder totalt af. Jeg ser rødt og kaster mig over skiderikken, inden han når at løfte hænderne fra jorden. Jeg flår hans hjelm af og svinger højre knytnæve. Brusken og knoglen i hans næse giver efter. Bettman skriger. Jeg slår ham igen. Hænder griber fat i mig og trækker mig væk, inden jeg kan nå at få et stød mere ind.

Dommeren fløjter mig lige op i hovedet og peger en tommelfinger over sin skulder. „Du er ude,“ råber han, rød i hovedet som en kogt krebs.

Coach brøler af mig fra sidelinjen. „Hvor er din hjerne, Royal! Så brug dog for fanden hovedet!“

Mit hoved sidder godt og sikkert på mine skuldre. Sådan skal ingen tale om Ella.

Ude i det øde omklædningsrum tager jeg alt gearet af på nær skridtbindet og sætter mig med bar røv på et håndklæde foran mit skab. Det tager kun ganske få sekunder for mig at indse min kæmpe brøler. Nu hvor jeg ikke har kampen til at aflede min opmærksomhed, har jeg ikke så meget andet at tage mig til end at tænke på Ella.

Jeg gør, hvad jeg kan for at skubbe hende ud af mine tanker og koncentrere mig om de fjerne fløjt og tilråb ude fra banen, men mentale billeder af hende bliver ved med at presse sig på, til de kører for mit indre blik som en filmtrailer.

Ella, da hun ankom til huset og så mere sexet ud, end det burde være lovligt for nogen pige.

Ella, da hun kom ned ad trappen før Jordans fest, klædt på som den artige pige, hvilket bare gav mig lyst til at flå tøjet af hende og tage hende over trappegelænderet.

Ella, der danser. For fanden, Ellas dans …

Jeg rejser mig og går ud i brusebadet. Vrede og begær pumper rundt i min krop, så jeg tænder for den kolde hane og stikker hovedet ind under den iskolde stråle.

Det hjælper absolut ingenting.

Begæret er ubønhørligt. Og hvad er egentlig idéen i at bekæmpe det?

Jeg lukker hånden om mig selv og lader øjnene glide i, så jeg kan forestille mig, at jeg er i Jordan Carringtons hus og ser Ella bevæge sig. Hendes krop er den rene synd. Lange ben, slank talje, perfekte bryster. Dåsemusikken fra fjernsynet bliver til et svedigt beat, når den fortolkes af hendes vuggende hofter og yndefulde arme.




Om Erin Watt



Bag navnet Erin Watt står Elle Kennedy og Jen Frederick, der begge har skrevet en lang række bøger i genrerne romance, erotica og New Adult. De to bestsellerforfattere er knyttet sammen af deres kærlighed til skønne bøger og det at skrive. De deler en kreativ fantasi. Det, de elsker allermest (ud over deres familier og kæledyr, naturligvis), er at finde på sjove – og nogle gange vanvittige – idéer. Deres største frygt? At deres veje skilles. Du kan skrive til dem på deres fællesmail: authorerinwatt@gmail.com.

Elle Kennedy er tidligere på dansk udkommet med den populære Off Campus-serie.




Stay tuned

Facebook

Følg med i Flamingos verden. Vi poster om vores hverdag på forlaget og om det, der ligger vores lyserøde hjerte nærmest – bøger! Både de sjove, de sexede, de tårefremkaldende og de mest underholdende af slagsen.
www.facebook.com/flamingobooks

Instagram

Flamingos bogunivers med masser af bog-stemning og inspiration til de mest underholdende læseoplevelser, der holder dig fanget til sidste side.
www.instagram.com/flamingobooks
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